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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Réception des soumissions - TPSGC / Bid Receiving - 
PWGSC
1550, Avenue d'Estimauville
1550, D'Estimauville Avenue
Québec
Québec
G1J 0C7

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2018-12-17

Fuseau horaire
Heure Normale du l'Est
HNE

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(418) 648-2209

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC-PWGSC
601-1550, Avenue d'Estimauville
Québec
Québec
G1J 0C7

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Reconst Quai Carleton-Sur-Mer
Solicitation No. - N° de l'invitation

F3731-180084/A

Client Reference No. - N° de référence du client

R.721198
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$QCM-039-17525

File No. - N° de dossier

QCM-8-41171 (039)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Jean, Serge

Telephone No. - N° de téléphone

(418) 649-2882 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

qcm039
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2018-12-06
Date 

008
Amendment No. - N° modif.
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur 
F3731-180084/A 008 QCM039                      
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME 
F3731-180084 QCM-8-41171  

 
MODIFICATION 008 

RECONSTRUCTION DU QUAI - CARLETON-SUR-MER 
 
L’objectif de la modification 008 est de modifier les plans et devis avec  
l’Addenda #1. 
 
Veuillez appliquer les modifications suivantes à l’appel d’offres (AO) : 

1) Insérer l’ADDENDA #1 ci-joint. 
2) Les plans modifiés sont nommés comme suit dans les pièces-jointes : F3731-

180084_Addenda 01_bilingue-bilingual  
 
 
 

*** Les autres modalités demeurent inchangées *** 
 



F3731-180084/A        Carleton-sur-Mer– Reconstruction du 
quai 

Projet 721198          Addenda #1  

 

 

DEVIS 

No Référence Description de la modification 
1 01 11 00 – Informations 

générales sur les travaux ; 
Article 1.7.5 

Ajouter : «Dans l’état actuel, le quai ne peut être utilisé pour 
l’entreposage de matériaux de déblai. Pour ce faire, les façades 
devront être consolidées par l’enrochement. Sinon, l’Entrepreneur 
devra démontrer la sécurité de l’entreposage au moyen d’une 
méthode de travail élaborée par un ingénieur». 

2 01 11 00 - Informations 
générales sur les travaux, Article 
1.7.7 

Ajouter : «L’entrepreneur assumera les frais de déneigement sur le 
chantier et ou requis».  

3 01 29 00 Paiement;  
Poste 7 

Ajouter : «Le présent poste inclut également la reconstruction 
d’une section de dalle de béton à l’emplacement de l’ancien feu 
d’atterrage».  

4 01 29 00 – Paiement;  
Poste 8.6 

Enlever : «pour la transition d’élévation et pour les encaissements 
de bois». 

5 01 29 00 – Paiement;  
Poste 11.2 

Ajouter : «Le marquage des espaces de stationnement et du 
corridor piétonnier est inclut au présent poste». 

6 01 29 00 – Paiement;  
Poste 14.1 

Ajouter : «Le poste inclut également la fourniture et la mise en 
place des regards» 

7 01 29 00 – Paiement;  
Poste 17.10 

Ajouter : «La fondation et sous fondation du pavage sont 
également inclus au présent poste. Le pavage à la fin de la face A 
pour rejoindre la nouvelle dalle sera payable au présent poste.   

8 01 29 00 – Paiement;  
Poste 18 

Précision : «Le poste 18.1 est payé au m3 et le poste 18.2 est payé 
à la tonne».  

9 01 71 00 – Examen préparation ;  
Article 1.4.8 

Ajouter : «Les tolérances d’implantation sont de :  
 Élévation des tirants : 50mm 
 Élévation des dalles et platelage : 25 mm 
 Élévation des conduites : 25mm 
 Position des équipements : 25 mm». 

10 05 50 00 – Ouvrages 
métalliques;   
Article 1.2.4;  
Article 1.3. 

Ajouter : «Fournir la description écrite des procédures de soudage 
au représentant Ministériel pour revue et ce, 2 semaines avant le 
début des travaux, lorsque demandé par le représentant du 
Ministère».  
 
Ajouter 1.3.3 : «Qualification de l’entreprise en soudage. 
L’entrepreneur ou le sous-traitant en soudure doit détenir une 
certification de division 2, soit de retenir les services d’un ingénieur 
en soudure à temps partiel.  



L’entrepreneur devra effectuer une assurance qualité assidue et 
fournir les rapports de suivi de façon hebdomadaire ou à a 
demande du représentant Ministériel lorsque requis par la 
situation».  

11 31 53 13.01 – Caissons à claire 
voie en bois;  
Article 2.1.2.2 

«Les tire fond doivent être utilisés avec des rondelles standard 
ASTM F 436 et être galvanisés». 

12 31 62 16.13 – Palplanches 
d’acier;  
Article 2.1.5.1 
Article 3.2.7.2 

Tirants : «remplacer grade 150 par grade 75». 
Note : voir les modifications de diamètre aux plans.  
Ajouter : « Il sera demandé à l’Entrepreneur d’effectuer une 
inspection avec une caméra à ses frais en cas de doute sur 
l’installation des ancrages au roc». 

13 Annexe 1 rev. Des photos prises le 27 novembre ont été ajoutées.  
 

LISTE DE MODIFICATION DES PLANS 

Modifications indiquées par le chiffre 2 dans un triangle et/ou entourées d’un nuage.  

No de 
modification 

Date / no. d’émission 
/ no d’addenda 

No de feuillet – Titre du feuillet 

1 2018-12-05 /2/ 1 C2- CONDITIONS, EXISTANTES, DÉMOLITION ET TRAVAUX 
PRÉPARATOIRES VUE EN PLAN 

2 2018-12-05 /2/ 1 C4 - FACE A -CONDITIONS EXISTANTES ET TRAVAUX PRÉPARATOIRES 
3 2018-12-05 /2/ 1 C5- FACE F - CONDITIONS EXISTANTES ET TRAVAUX PRÉPARATOIRES 
4 2018-12-05 /2/ 1 C7 - FACE C - CONDITIONS EXISTANTES COUPES ET DÉTAILS 
5 2018-12-05 /2/ 1 C17 - TRAVAUX PROJETÉS VUE EN PLAN 
6 2018-12-05 /2/ 1 C18 - TRAVAUX PROJETÉS - IMPLANTATION VUE EN PLAN 
7 2018-12-05 /2/ 1 C19 - FACE A PROJETÉE - VUE EN ÉLÉVATION ET DÉTAILS 
8 2018-12-05 /2/ 1 C20 - FACE A DÉTAILS - FACE F CONDITIONS PROJETÉES 
9 2018-12-05 /2/ 1 C21 - FACES B ET C NOUVELLE PALPLANCHE D'ACIER VUES EN PLAN ET 

ÉLÉVATION 
10 2018-12-05 /2/ 1 C22 - FACES B ET C PROJETÉES - COUPES 
11 2018-12-05 /2/ 1 C24 - FACES B ET C NOUVELLE PALPLANCHE D'ACIER DÉTAILS 
12 2018-12-05 /2/ 1 C25 - FACES B ET C NOUVELLE PALPLANCHE D'ACIER DÉTAILS 
13 2018-12-05 /2/ 1 C26 - FACES B ET C NOUVELLE PALPLANCHE D'ACIER DÉTAILS 
14 2018-12-05 /2/ 1 C27 - FACES B ET C COUPES ET DÉTAILS MUR D'ANCRAGE, ÉCHELLES, 

COURONNEMENT, TAQUETS, ET DÉFENSES 
15 2018-12-05 /2/ 1 C28 - FACE C - COUPES ET DÉTAILS 
16 2018-12-05 /2/ 1 C30 - PONTON DE BOIS DÉTAILS DE CONSTRUCTION 
17 2018-12-05 /2/ 1 C34 - FACE E - ENCAISSEMENT DE BOIS PROJETÉ 
18 2018-12-05 /2/ 1 C35 - FACE E - DÉTAIL ENCAISSEMENT PROJETÉ 
19 2018-12-05 /2/ 1 C36 - DÉTAILS FINAUX 
20 2018-12-05 /2/ 1 M01 - ALIMENTATION EN EAU POTABLE 
21 2018-12-05 /2/ 1 M03 - ALIMENTATION EN EAU POTABLE 

 

 


